VERTEX ELECTRONIC LOW-PROFILE EARMUFF - VERTEX
LOW-PROFILE ELECTRONIC EARMUFF, BLACK

Radians Vertex™ Electronic Low-Profile Earmuff is the hearing protection
solution for the range and in the field. Dual stereo microphones amplify sounds
and advanced circuity protects for dangerous noises with no lag time. Fast
charging Li-ion power cells provide longer run times with no need to buy
replacement batteries. Durable stealth rubber coating enhances sound
protection. Ultra Slim Design, Sound Compression over 85dB, Dual Microphones,
Rechargable Lithium-lon Battery (Micro-USB cord included, Rubberized Paint for
Soft-Touch Feel, Compact Folding Headband.

Attributes

Name: VERTEX LOW-PROFILE ELECTRONIC EARMUFF, BLACK
Manufacturer: RADIANS
Product no.: 100043229
Mfr. No.: VX0110CS
Color: Black

NRR: 25 dB

Style: Electronic
Delivery weight: 0.426kg
Shipping height: 102mm
Shipping width: 203mm
Shipping length: 254mm
UPC: 674326336305
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Sicherheitshinweise fiir den VERTEX ELECTRONIC
LOWPROFILE EARMUFF

Einfilihrung

Herzlichen Glickwunsch zu Ihrem Kauf der Radians Vertex™ Elektronischen LowProfile Gehorschitzer. Diese
Gehorschitzer bieten nicht nur hervorragenden Schutz vor schadlichem Larm, sondern sind auch mit fortschrittlicher
Technologie ausgestattet, die es Ihnen ermdglicht, Umgebungsgerdusche zu héren, wahrend Sie gleichzeitig vor
gefahrlichen Larmquellen geschitzt sind. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um eine sichere
und effektive Nutzung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stellen Sie sicher, dass die Gehérschitzer vor der Benutzung intakt sind und keine sichtbaren Schaden
aufweisen.

® Bewahren Sie das Produkt auf3erhalb der Reichweite von Kindern auf, um eine unsachgemafe Verwendung
zu vermeiden.

® Verwenden Sie die Gehdrschuitzer nur fir den vorgesehenen Zweck.

* Uberprifen Sie regelmaRig die Funktionalitét der Mikrofone und der Elektronik.

® Halten Sie sich Uber Rickrufaktionen und Sicherheitswarnungen auf dem Laufenden, die Uber die EU Safety
Gate Plattform verd6ffentlicht werden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Tragen Sie die Gehorschutzer immer, wenn Sie sich in einer Umgebung mit potenziell gefahrlichem Larm
aufhalten.

® Stellen Sie sicher, dass die Gehoérschitzer gut sitzen und keine Liicken lassen, durch die Larm eindringen
kann.

®* Vermeiden Sie die Verwendung der Gehorschitzer in Bereichen mit extremen Temperaturen oder
Feuchtigkeit.

® Wenn Sie die Gehorschitzer aufladen, verwenden Sie nur das mitgelieferte MicroUSBKabel.

® Lassen Sie die Gehoérschitzer nicht unbeaufsichtigt, wahrend sie aufgeladen werden.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

* Uberpriifen Sie, ob der Akku ausreichend geladen ist, bevor Sie die Gehdrschiitzer verwenden.
® Stellen Sie sicher, dass die Mikrofone sauber und funktionsféahig sind.

2. Anpassung:
® Setzen Sie die Gehdrschitzer auf Ihren Kopf und stellen Sie das Kopfband so ein, dass es fest, aber

nicht unangenehm sitzt.
® Uberpriifen Sie, ob die Ohrpolster gut anliegen und keine Liicken lassen.

3. Benutzung:
® Schalten Sie die Gehdrschutzer ein, indem Sie den entsprechenden Schalter betatigen.
®* Verwenden Sie die Lautstarkeregler, um die Umgebungsgerdusche nach Bedarf anzupassen.
® Achten Sie darauf, die Gehorschitzer bei Bedarf abzunehmen, um sicherzustellen, dass Sie keine
gefahrlichen Situationen tUbersehen.

4. Aufladen:

® SchlieRen Sie das MicroUSBKabel an die Gehérschitzer und an eine geeignete Stromquelle an.
® Lassen Sie die Gehoérschutzer vollstandig aufladen, bevor Sie sie wieder verwenden.

Entsorgungsanweisungen



® Entsorgen Sie die Gehdrschutzer gemafd den ortlichen Vorschriften fir Elektronikabfélle.

* Entfernen Sie den Akku, bevor Sie das Produkt entsorgen, wenn dies sicher méglich ist.

® |nformieren Sie sich Uber lokale Sammelstellen fur Elektronikabfélle, um eine umweltfreundliche Entsorgung
zu gewahrleisten.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder Unterstiitzung zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder lhren
Handler. Achten Sie darauf, alle relevanten Informationen zur Produktidentifikation bereitzustellen, um eine schnelle
und effiziente Hilfe zu erhalten.

Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitshinweise regelm&Rig aktualisiert werden, um den neuesten
Sicherheitsstandards zu entsprechen. Halten Sie sich Giber Anderungen und neue Informationen auf dem Laufenden,
um die Sicherheit und den optimalen Gebrauch Ihres Produkts zu gewahrleisten.



VERTEX ELECTRONIC LOWPROFILE EARMUFF
SAFETY INSTRUCTION GUIDE

Introduction

Thank you for choosing the Radians Vertex™ Electronic LowProfile Earmuff. This product is designed to provide
effective hearing protection in various environments, including shooting ranges and outdoor activities. To ensure your
safety and the optimal performance of this product, please read and follow the instructions and safety guidelines
outlined in this document.

General Safety Guidelines

Ensure the earmuff fits securely and comfortably over your ears.

Always use the earmuff in accordance with the manufacturer's instructions.

Regularly inspect the earmuff for any signs of wear or damage before each use.

Keep the earmuff clean and free from debris to ensure proper function.

Store the earmuff in a dry place when not in use to prevent damage.

Be aware of your surroundings and avoid using the earmuff in environments where hearing is crucial for
safety.

Specific Safety Precautions for Use

® Hearing Protection: The earmuff provides a Noise Reduction Rating (NRR) of 25 dB. This means it
significantly reduces harmful noise levels. Always wear the earmuff in noisy environments.

®* Microphone Functionality: The dual stereo microphones amplify sounds. Ensure that the microphones are
functioning correctly before use to avoid missing important sounds in your environment.

® Battery Safety: The earmuff is equipped with a rechargeable Lithiumlon battery. Do not attempt to replace the
battery yourself. Only use the provided MicroUSB cord for charging.

® Temperature and Humidity: Avoid exposing the earmuff to extreme temperatures or high humidity, as this
may affect its performance.

® Children and Vulnerable Groups: This product is not intended for use by children under 12 years of age
without adult supervision. Ensure that all users understand how to operate the earmuff safely.

Instructions for Installation and Usage

1. Fitting the Earmuff:

® Place the earmuff over your head, ensuring that the ear cups cover your ears completely.
® Adjust the headband for a snug fit without discomfort.

2. Charging the Earmulff:
® Connect the MicroUSB cord to the earmuff and plug the other end into a power source.
* Allow the earmuff to charge fully before first use. A full charge is indicated by a change in the LED light
(refer to the manufacturer's manual for specific indicators).
3. Using the Earmuff:
® Turn on the earmuff using the power button located on the side.
® Adjust the volume using the designated controls to ensure optimal sound amplification without

compromising hearing protection.
® Test the functionality of the microphones before entering noisy environments.

4. After Use:

® Power off the earmuff after use to conserve battery life.
® Clean the earmuff with a soft, damp cloth. Avoid using harsh chemicals or solvents.

Disposal Instructions



® Dispose of the earmuff in accordance with local regulations regarding electronic waste.
® Do not dispose of the Lithiumlon battery in regular household waste. Follow local guidelines for battery
disposal or recycling.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety or product performance, please refer to the manufacturer's contact information
provided with the product packaging or visit the official website. Always ensure you are using the latest version of the
product manual for reference.

By following these guidelines, you can ensure the safe and effective use of your Radians Vertex™ Electronic
LowProfile Earmuff. Thank you for prioritizing your hearing protection!



Guide de Sécurité pour les Protecteurs Auditifs
Electroniques Radians Vertex™

Introduction

Merci d'avoir choisi les protégeoreilles électroniques Radians Vertex™ a profil bas. Ce produit est concu pour
protéger votre audition tout en vous permettant d'entendre les sons environnants. Veuillez lire attentivement ce guide
de sécurité pour garantir une utilisation sdre et efficace.

Directives Générales de Sécurité

Assurezvous que le produit est utilisé uniquement pour son objectif prévu.

Vérifiez régulierement I'état de vos protégeoreilles pour détecter toute usure ou dommage.

Ne modifiez pas le produit de quelque maniére que ce soit.

Conservez le produit hors de portée des enfants lorsque vous ne l'utilisez pas.

Suivez les instructions de charge pour la batterie lithiumion afin d'éviter tout risque de surchauffe.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation
® Ne portez pas les protegeoreilles si vous étes exposé a des bruits dépassant 85 dB pendant de longues
périodes sans protection supplémentaire.
® Evitez d'utiliser le produit dans des environnements extrémes, tels que des températures trés élevées ou trés
basses.

Ne plongez pas les protégeoreilles dans I'eau ou d'autres liquides.
® Sijvous ressentez une géne ou une douleur lors du port, retirez immédiatement le produit.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Mise en Charge de la Batterie
® Utilisez le cable MicroUSB fourni pour charger la batterie lithiumion.
® Branchez le cable a une source d'alimentation appropriée.
® [aissez la batterie se charger complétement avant la premiére utilisation.

2. Ajustement des Protecteurs Auditifs

® Placez les protegeoreilles sur vos oreilles et ajustez I'arceau pour un confort optimal.
® Assurezvous que le produit est bien en place pour garantir une protection efficace.

3. Utilisation des Microphones

® Activez les microphones en appuyant sur le bouton de mise en marche.
® Utilisez les commandes pour ajuster le volume selon vos préférences.

4. Entretien du Produit

®* Nettoyez réguliérement les protégeoreilles avec un chiffon doux et sec.
® Evitez l'utilisation de produits chimiques agressifs qui pourraient endommager le revétement.

Instructions de Mise au Rebut
®* Ne jetez pas les protegeoreilles dans les déchets ménagers.

®* Recyclez les composants électroniques conformément aux réglementations locales sur le recyclage.
® Disposez des batteries usagées dans des points de collecte appropriés pour éviter la pollution.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité du produit, veuillez contacter le point de contact de I'UE
approprié. Assurezvous d'avoir le numéro de modéle et toute autre information pertinente a portée de main.



Conclusion

En suivant ces directives de sécurité, vous pouvez profiter en toute sécurité des avantages des protegeoreilles
électroniques Radians Vertex™. Restez informé des mises a jour et des rappels de sécurité en consultant
régulierement les plateformes de sécurité de I'UE. Votre sécurité est notre priorité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per le Cuffie
Elettroniche a Profilo Basso Radians Vertex™

Introduzione

Le cuffie elettroniche a profilo basso Radians Vertex™ sono progettate per offrire una protezione acustica efficace
sia in ambienti di tiro che in altre situazioni di rumore elevato. E fondamentale seguire le istruzioni di sicurezza per
garantire un uso corretto e sicuro del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati che le cuffie siano sempre in buone condizioni prima dell'uso.

Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danno o usura.

Evita di modificare o riparare le cuffie senza I'assistenza di un professionista autorizzato.

Le cuffie non sono un sostituto per una protezione acustica adeguata in ambienti estremamente rumorosi.
Segui sempre le istruzioni del produttore per l'uso e la manutenzione.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Indossa sempre le cuffie quando ti trovi in ambienti rumorosi.

Non utilizzare le cuffie in situazioni in cui la consapevolezza del suono circostante € critica (ad esempio,
durante la guida).

Non esporre le cuffie a temperature estreme o all'umidita.

Mantieni le cuffie lontane da fonti di calore e sostanze chimiche aggressive.

Non utilizzare le cuffie per ascoltare suoni a volume eccessivo per periodi prolungati per ridurre il rischio di
danni all'udito.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

® |nstallazione:

1. Rimuovi le cuffie dalla confezione e controlla che non ci siano danni visibili.
2. Carica le cuffie utilizzando il cavo MicroUSB incluso fino a quando la batteria € completamente carica.
3. Regola l'archetto per adattarlo comodamente alla tua testa.

® Uso:
1. Accendi le cuffie utilizzando l'interruttore di accensione.
2. Regola il volume secondo le tue preferenze, assicurandoti che non superi il livello di sicurezza.
3. Indossa le cuffie in modo che coprano completamente le orecchie.
4. Se il suono amplificato diventa disturbante, regola il volume o rimuovi le cuffie.

Istruzioni per lo Smaltimento
® | e cuffie elettroniche devono essere smaltite in conformita con le normative locali sui rifiuti elettronici.
® Non gettare le cuffie nel normale sacco della spazzatura.

® Contatta il tuo comune o un centro di raccolta locale per informazioni su come smaltire correttamente i
dispositivi elettronici.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per domande relative alla sicurezza o per segnalare prodotti difettosi, contatta il produttore o visita il sito ufficiale
dell'azienda per ulteriori informazioni e supporto.

Conclusione



Seguire queste istruzioni di sicurezza garantira un uso sicuro e efficace delle cuffie elettroniche a profilo basso
Radians Vertex™. La protezione dell'udito & fondamentale, e con l'uso corretto di questo prodotto, puoi contribuire a
mantenere la tua salute uditiva.



Radians Vertex™ Elektroninen Matala Profiili
Kuulonsuojain Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa Radians Vertex™ Elektronisen Matala Profiili Kuulonsuojaimen kayttéohjeeseen. Tama kuulonsuojain on
suunniteltu tarjoamaan tehokasta suojaa dania vastaan ampumaradalla ja kentalla. Seuraavat turvallisuusohjeet
auttavat sinua kayttamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, etta tuote on tarkoitettu kaytettédvaksi ampumaradalla tai muissa meluisissa ympéaristoissa.
Lue kaikki kayttbohjeet ja varoitukset ennen tuotteen kayttoa.

Tarkista tuote sdanndllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.

Pida tuote poissa lasten ulottuvilta, ellei se ole tarkoitettu heille.

lImoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Tarkista EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen takaisinvetouutiset.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytolle

Ala kayta kuulonsuojainta, jos se on vaurioitunut tai rikkoutunut.
Varmista, ettd kuulonsuojain on oikein saadetty ja istuu tiiviisti paassasi.
Vélta tuotteen kayttda, jos olet allerginen kumimateriaaleille.

Al4 altista tuotetta aarimmaisille lampétiloille tai kosteudelle.

Kéayté kuulonsuojainta vain sen tarkoitetussa kayttotarkoituksessa.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Tuotteen tarkastus: Tarkista, ettd kuulonsuojain on ehja ja puhdas ennen kayttoa.
2. Saatd: Saada paanauhat niin, ettd ne istuvat mukavasti, mutta tiiviisti.
3. Kaytto:
® |aita kuulonsuojain paahasi ja varmista, etté se peittédé korvasi kokonaan.
® Kaynnista elektroninen toiminto, jos se on kaytettavissa.
® Tarkista &dnen vahvistus ja varmista, etta se toimii oikein.
4. Lataaminen:
® Liitd MicroUSBkaapeli kuulonsuojain ja virtaldhde.
®* Anna akun latautua taydellisesti ennen ensimmaista kayttoa.

Havittamisohjeet

® Havita tuote paikallisten sdantdjen ja maaraysten mukaisesti.
* Ala havita elektronisia laitteita tavallisessa kotitalousjatteessa.
® Ota yhteytté paikallisiin kierratyspalveluihin saadaksesi lisatietoja.

Lisatietoja tukipalveluista

Jos tarvitset lisatietoja tai apua tuotteen kaytdssa, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaén. He voivat tarjota
tarvitsemaasi tukea ja vastata kysymyksiisi.

Noudattamalla naita ohjeita voit varmistaa, etta Radians Vertex™ Elektroninen Matala Profiili Kuulonsuojain tarjoaa
sinulle parasta mahdollista suojaa ja kayttomukavuutta.



Sakerhetsinstruktioner for VERTEX ELECTRONIC
LOWPROFILE EARMUFF

Introduktion

Tack for att du har valt Radians Vertex™ Elektroniska Lagprofil Oronproppar. Dessa horselskydd ar designade for att
ge effektivt skydd mot skadliga ljud i skjutbanan och i falt. For att sékerstélla séker anvéndning, vénligen Ias och fol]
dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand produkten endast enligt avsedda anvandningsomraden.
Kontrollera produkten regelbundet fér skador eller slitage.

Forvara produkten pé en torr och saker plats nar den inte anvands.

Hall produkten utom rackhall for barn och sarbara grupper.

Rapportera osdkra produkter och olyckor till myndigheterna.

Kontrollera EU:s Safety Gateplattform for uppdateringar om aterkallelser.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid 6ronpropparna nar du vistas i bullriga miljder for att skydda din horsel.
Justera huvudbygeln sa att den sitter bekvamt men sakert pa huvudet.

Se till att mikrofonerna ar korrekt placerade for att fa basta ljudkvalitet.

Undvik att anvanda produkten om den &r skadad eller fungerar daligt.

Ladda batteriet enligt instruktionerna for att sékerstélla optimal prestanda.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av huvudbygel:

® Ta bort 6ronpropparna fran férpackningen.

® Justera huvudbygeln sa att den passar ditt huvud.

® Se till att 6ronpropparna sitter tatt mot éronen for basta ljudskydd.
2. Anvandning av elektroniska funktioner:

® SIa pa horselskyddet genom att trycka pa strombrytaren.

® Justera ljudnivan med hjalp av reglagen pa sidan av enheten.

® Kontrollera att mikrofonerna fungerar genom att prata och lyssna pa forstarkningen av ljudet.
3. Laddning av batteri:

® Anslut den medféljande MicroUSBkabeln till hdrselskyddet och en stromkalla.

® | at batteriet laddas helt innan forsta anvandningen for att sakerstélla lang driftstid.
® Kontrollera batteristatusen regelbundet och ladda vid behov.

Avfallsinstruktioner

® Kasta inte produkten i hushallsavfall.
® F0lj lokala riktlinjer for avfallshantering av elektroniska produkter.
® Om produkten &r trasig eller ur funktion, atervinn den pa ett miljovanligt satt.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller support ar du valkommen att kontakta var kundtjanst via den information som medfoljer produkten.



Navod k bezpe€nému pouzivani sluchatek Radians
Vertex™ Elektronické Nizkoprofilové Sluchatka

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili sluchatka Radians Vertex™ Elektronické Nizkoprofilové Sluchatka. Tento navod
obsahuje dlleZité informace o bezpe&ném pouzivani, instalaci, likvidaci a kontaktni informace pro dal$i podporu.
Prosim, peclivé si prectéte vSechny pokyny a dodrzZujte je, abyste zajistili bezpecné a efektivni pouzivani produktu.

Obecné bezpecénostni pokyny

Zaijistéte, aby sluchatka byla pouzivana v souladu s pokyny vyrobce.

Nepouzivejte sluchéatka v prostfedi s nebezpecnymi podminkami, které by mohly ohrozit vasi bezpecnost.
Pravidelné kontrolujte sluchatka na posSkozeni nebo opotfebeni.

Udrzuijte sluchatka mimo dosah déti a zranitelnych osob.

P¥i pouzivani sluchéatek na strelnici nebo v hlu€ném prostfedi dodrZujte doporucené bezpecnostni postupy.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

® Pred pouzitim se ujistéte, Ze sluchatka jsou spravné nasazena a tésné priléhaji k hlaveé.

®* Nezapominejte, Ze sluchatka jsou navrzena pro ochranu sluchu, a proto byste méli byt obezfetni pfi zvySovani
hlasitosti.

® Pouzivejte sluchatka pouze s dobijecimi lithiumiontovymi bateriemi dodanymi s produktem.

®* Neprovadeéjte zadné Upravy nebo opravy sluchatek, pokud k tomu nejste opravnéni.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace:

® Oteviete baleni a zkontrolujte, zda jsou vSechny soucasti pfitomny.
® Pfed prvnim pouZitim pIné nabijte lithiumiontovou baterii pomoci dodaného MicroUSB kabelu.
® Ujistéte se, ze sluchéatka jsou spravné nasazena a pohodiné sedi na hlavé.

2. Pouzivani:

® Zapnéte sluchatka stisknutim tlaCitka napéajeni.

® Nastavte Uroven hlasitosti na pfijemnou Uroven, aby nedoslo k poSkozeni sluchu.

® Pokud sluchatka zaznamenaji zvuky nad 85dB, dojde k automatické kompresi zvuku.
® Po pouziti sluchatka vypnéte a uloZte je na suchém a bezpe€ném misté.

Pokyny pro likvidaci
® P¥i likvidaci sluchatek dodrzujte mistni prfedpisy o odpadech a recyklaci.

® Lithiumiontové baterie by mély byt likvidovany v souladu s mistnimi ekologickymi pfedpisy.
® Nikdy nevyhazuijte sluchatka do béZného odpadu.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

V piipadé dotaz( nebo problémi s produktem se obratte na zakaznickou podporu vyrobce. VSechny produkty musi
mit kontaktni informace na zékladé EU pro bezpecnostni dotazy.

Zaver
Dé&kujeme, Ze jste si vybrali sluchatka Radians Vertex™. Dodrzovanim téchto pokyn( zajistite bezpecné a efektivni

pouzivani produktu. Nezapomerite pravidelné kontrolovat aktualizace a informace o bezpecnosti, abyste mohli
chranit sebe a ostatni.



